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Gruppo estetico / Aesthetic group / Asthetische Gruppe / Groupe esthétique / Grupo estético
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Codice/Code
4140183894000
41801657900
4140183834100
41401721220

41201504460
437017119
41401854430
41411599950

437018076
4120573A
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41200906660
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41201701950
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4141176033000
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4141176043100

41801002300

41401837930

4140184063000
4140171401000
41201105600

41401838431

4141184473000

4141183651000

4140183814000
41401714650
41801604700

4140183824000

Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

Frontale Silver / Silver front panel / Silver Frontblende / Panneau antérieur silver / Frontal silver
Magneti (pz.2) / Magnet (pcs.2) / Magnet (stk. 2) / Aimant (pcs.2) / Iman (pz.2)

Porta estetica / Aesthetic door / AuRentlr / Porte esthétique / Puerta estética

Cerniera sup. porta estetica / Upper hinge aesthetic door / Obere Scharnier asthetische Tir / Charniére sup. porte
esthétique / Bisagra sup. puerta estética

Cerniera porta (2 pz.) / Door hinge (2 pc.) / Tur Scharnier (2 Stk.) / Charniére porte (2 pc.) / Bisagra puerta (2)
Porta focolare / Fireplace door / Feuerstelle Tur / Porte foyer / Puerta hogar
Defletttore pulizia vetro / Glass deflector / Leitblech der Scheibe / Déflecteur de la vitre / Deflector del cristal

Kit serratura ammortizzato / Pressur relief kit / Bausatz Uberdruckablaud Brennkammer / Kit deocompression
chambre comcustion / Kit decompressién camara combustion

Tappo cenere / Ash cap / Asche Verschluss / Bouchon cendre / Tapén ceniza

Guarnizione a nastro 8 mm (5 mt.) per porta / Door strip gasket 8 mm (5 m) / Turbanddichtung 8 mm (5 m) / Joint
ruban 8 mm (5 m) pour porte / Guarnicién de cinta para puerta 8 mm (5 m)

Guarnizione a nastro 8 mm (50 mt.) per porta / Door strip gasket 8 mm (50 m) / Turbanddichtung 8 mm (50 m) / Joint
ruban 8 mm (50 m) pour porte / Guarnicién de cinta para puerta 8 mm (50 m)

Montante anteriore destro / Right front pillar / Rechte vordere Saule / Pilier avant droit / Pilar delantero derecho

Piedini di appoggio (4 pz.) / Support feet (4 pcs.) / EinstellfiiBe (4 Stck.) / Vérins d'appui (4 p.es) / Pies de apoyo (4
piezas)

Convogliatore superiore / Upper air conveyor / Oberer Luftférderer / Convoyeur superieur / Conductor superior
Supporto frontale / Frontal support / Vordere Halterung / Support frontal / Soporte frontal
Veletta supporto frontale / Front support veil / Frontstiitz Schleier / Voile de soutien avant / Velo de soporte delantero

Gommini antivibrante (10 pz) / Vibration damper rubber (10 Pcs) / Rammschutz Gummi (10 Stk) / Caoutchouc
antivibratoire (10 Pcs) / Cauchitos antivibracion (10 Pz)

Supporto fianco destro / Right side support / Halterung rechte Seite / Support coté droit / Soporte lateral derecho

Tamponazione destra top nera / Right black top filling / Rechte schwarze Top-Fullung / Remplissage supérieur droit
noir / Taponado superior negro derecho

Fianco destro silver / Right side silver / Rechte Seite Silver / Coté droit Silver / Lateral derecho Silver

Fianco sinistro completo Silver / Complete left side Silver / Komplet linke Seite Silver / C6té gauche complet Silver /
Palta lateral izquierda completa

Montante lato sinistro / Left upright side / Aufrechte linke Seite / Montant cété gauche / Montante lado izquierdo
Supporto fianco sinistro / Left side support / Halterung linke Seite / Support coté gauche / Soporte flanco izquierdo

Tappo posteriore serbatoio / Rear hopper cover / Hintere Deckel Behalter / Couvercle postérieur réservoir / Tapa
posterior depdsito

Guarnizione a nastro 6 mm (5 mt.) per porta / Door strip gasket 6 mm (5 m) / Turbanddichtung 6 mm ( 5 m) / Joint
ruban 6 mm (5 m) pour porte / Guarnicién de cinta para puerta 6 mm (5 m)

Guarnizione a nastro 6 mm (50 mt.) per porta / Door strip gasket 6 mm (50 m) / Tirbanddichtung 6 mm (50 m) / Joint
ruban 6 mm (50 m) pour porte / Guarnicién de cinta para puerta 6 mm (50 m)

Tamponazione sinistra top / Left top filling / Linke Top-Fullung / Remplissage supérieur gauche / Taponado superior
izquierdo

Paracolpi in silicone & 8/5 (2pz) / Silicone bumpers & 8/5 (2pcs) / Schlagschutzgummi @ 8/5 (2 Stck) / Pieces
silicone antichoc @ 8/5 (2pcs) / Anti-golpes en silicona @ 8/5 (2pzs)

Supporto profilo posteriore / Rear profile support / Halterung des hinteren Profils / Support de profil arriére / Soporte
de perfil trasero

Profilo posteriore Silver / Rear profile Silver / Hinteres Profil Silver / Profil arriere Silver / Perfil trasero Silver
Tappo convogliatore / Air duct cover / Férderveschluss / Bouchon convoyeur / Tapa conductor

Antivibranti (10 pz) / anti-vibration mountings (10 pcs) / Schwingungsdampfer (10 Stck) / Eléments antivibratoires (10
pcs) / Anti-vibraciones (10 pz)

Schiena esterna posteriore / Rear external back / AuRere Riickwand / Dosseret extérieur arriére / Parte exterior
trasero

Supporto top / Top support / Deckelhaltebiigel / Support du dessus / Soporte del top

Flangia / Flange / Flansch / Bride / Brida

Top / Top / Top / Dessus / Top

Coperchio tecnico / Technical cover / Technicher Deckel / Couvercle technique / Tapadera técnica

Guarnizione tenuta serbatoio / Pellet hopper gasket / Pelletbehalter Dichtung / Joint réservoir pellet / Junta depésito
pellet

Griglia coperchio plt / Hopper cover grille / Deckel Pelletbehalter Gitter / Grille couvercle réservoir / Rejilla tapa
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depdsito
36 41801602200 Maniglia siliconica / silicone handle / Silikongriff / Poignée de silicone / Tirador de silicona
37 41411762640P Tappo top nero / Black top plug / Schwarze Topsdeckel / Trappe top noir / Tapon top negro
38 41331700560 Gancio "mano fredda" RED / "Cool hand" hook RED / Haken "Kalte Hand" RED / Crochet "main froide" RED /

Gancho "mano fria" RED
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Gruppo camera di combustione / Porta fuoco / Gruppo caricamento pellet / Gruppo accensione / Gruppo
elettrico ed elettronico / Gruppo aria comburente / Gruppo fumi / Gruppo ventilazione / Combustion
chamber group / Fire door / Pellet feed group / Ignition group / Electrical and electronic group /
Combustion air group / Smoke group / Ventilation group / Rauchgruppe / Liiftungsgruppe /
Verbrennungskammer Gruppe / Feuertiir / Pellet Fordergruppe / Entziindung Gruppe / Elektrische und
elektronische Gruppe / Verbrennungsluft Gruppe / Group de chambre de combustion / Porte foyer /
Groupe d'allumage / Groupe électrique et électronique / Groupe air comburant / Groupe fumées / Groupe
de ventilation / Groupe chargement du pellet / Grupo camara de combustiéon / Puerta hogar / Grupo de
carga pellet / Grupo igniciéon / Grupo eléctrico y electronico / Grupo aire comburente / Grupo de humos /
Grupo de ventilacién
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ALTHEA MULTIAIR 9 UP S2
Gruppo fumi UP! / UP! Smoke group / UP! Rauchgruppe / Groupe fumées UP! / Grupo de humos UP!

1
N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion
1 4022006 Tubo 8 L.50 / Tube 8 L.50 / Rohr 8 L.50 / Tuyau 8 L.50 / Tubo 8 L50
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